072 - PHONETICS — w01

0

myself in a hurry. But it may fit in
(mai’self)("hAri)(mei)

1

guite well because | know Daddy
("kwait)(bi'koz)("daedi)()

2

has to go up north for a little
(haez)(no:0)

3

while, and he would like me to
(wail)

go with him. So he might think a
(gau)(mait)

5

little caravanning gquite a good



("kaeraveaenin)

idea. I'll talk to him tonight.’
(ai"disa)(ail)(ta” nait)

'We could have Dobby to pull
0

the caravan, Mummy,' said
0

Anne, her eyes bright. 'Couldn't
(aiz)(brait)

10

we? He'd love to come. He has
(haez)

11

such a dull life now.’
(dAI)(laif)(nau)



12

'We'll see, we'll see,' said her
(wi:l)
mother, getting up. 'Now you'd
(ju:d)

better all come In and wash. It's
('beta)(wo))

15

nearly tea-time. Your hair is
("niali)("ti:taim)(jo:)(hea)(iz)

16

terrible, Anne. What have you
("terabal)

been doing?'
Everyone rushed indoors to



("bi:n)("du:in)(rAlt)(in"do:z)

18

wash, feeling distinctly cheerful.
(wol)(“fi:lin)(di’stinktli)("tfisful)

Mother hadn't said NO. She had
()

even thought it might fit in quite
("1:ven)(Bo:t)(mait)("kwait)

21

well. Golly, to go off in a caravan
("goli)(gau)

22

all alone — doing their own
(8’laun)("du:in)(aun)

23

cooking and washing — having
("kukin)("wolin)("haevin)



Dobby for company, and Timmy
("k/Ampani)

25

as well, of course. How simply
(aez)(ko:s)(hau)("simpli)

26

gorgeous.

The children's father did not
("go:d3es)(tlildranz)("fa:69)()

27

come home until late that
(haum)(An‘til)(leit)

28

evening, which was a nuisance,
("i:vnin)(wit))("nju:sans)

for nobody felt that they could



("naubadi)

30

walt for very long to know
(welit)

whether they might or might not

("weods)(mait)

32

go. Everyone but Julian was in
(“evriw/An)(bAt)

33

bed when he came home, and
(haum)

34

even when he, too, came to bed
("i:ven)

he had nothing to report.



He stuck his head into the
('nABin)(ri"po:t)(stAk)(hed)(‘intu:)

girls' bedroom. '‘Daddy's tired
(ge:1z)("bedrum)( deediz)("taied)

37

and he's having a late supper,
(hi:z)(leit)('s/\pa)

38

and Mother won't bother him till
("bods)

39

he's feeling better. So we shan't
(‘fi:lin)("beta)(Ja:nt)

40

know till morning, worse luck!
(‘mo:nin)(wa:s)(IAK)

41



The girls groaned. How could
(ga:lz)(graund)(hau)

they possibly go to sleep with
("posibli)(gau)(sli:p)

43

thoughts of caravans floating
(Bo:ts)("flautin)

44

deliciously In their heads — not
(dilifesli)(hedz)()()

45

knowing whether or not they
("nauin)('wedo)

46

would be allowed to go!

'Blow!" said George. 'l shan't
(a’laud)(blau)(Ja:nt)



47

go to sleep for ages. Get off my
(sli:p)("eid3iz)

48

feet, Timmy. Honestly, it's too
(fi:t) (Conistli)

49

hot to have you anywhere near
(hot)("eniwea)(nia)

50

me this weather.'

In the morning good news
("weods)('mo:nin)(nju:z)

Ditongos fechados — Weak/feeble diphthongs
«ei», «oU»

«QOu» - o/the 1°/1° elemento/element é/is uma/a vogal/vowel
entre/between o/the nosso/our «o»/«o» fechado/closed,weak
e/and o/the som/sound «a»/«a»

Ditongos abertos — Strong diphthongs



«ah», «au», «oi»

Ditongos centralizados — Centralized diphthongs
«igy, «ea», «09», KUy

«Ba» - o/the 1°/1° elemento/element é/is um/an «e»/«ex»
aberto/very strong
(como o0 nosso com acento agudo)(very strong)

Tritongos - triphthongs

«eioy, «aio», «auo»
A/the segunda/second vogal/vowel abrevia-se/must be abbreviated

ATENCAO/ATTENTION
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(with proud he showed it to other farmers)

000(aud)000)

au — nao élisn’'t ditongo/diphthong.

Nunca/never cOMecam/begin com/with «@»/«a»
«d» - vogal/vowel neutra/neuter central/central

«d 3» e ((tj))
bridge (brid3); joy (d30i); gentle ("d3entl)
cheap (t/i:p); teacher (ti:t/o); creature ("kri:t/a)
S&o dois digrafos, conjunto de duas letras que representam

um unico som — CONSOANTES AFRICADAS que se
pronunciam conjuntamente com friccao


http://www.jorgereal.pt/6/FONETICA-121013.pdf
http://www.jorgereal.pt/6/FONETICA-121013.pdf

Could - (kud)
Would - (wud)
should — (Jud)

LIKENESSES

wondering — ("w/Andarin)

Stuck — (stAk)

Supper — ('s/A\pa)

Luck — (IAK)

anyone — (‘eniw/n)

brother — ("br/Ads)

but — (bAt)

come — (k/Am)

company — (‘"kAmpani)

does — (dAz)

done — (dAn) [to do]

dull — (dAl)

enough - (i'n/\f)

everyone - (‘evriw/An)

from — (frAm)

fun — (fAn)

hunter — ("h/Anta)

hurry — ("hAri)

interrupt - (<inta r/Apt)

just — (d3Ast)

love — (I/\v)

money - ‘mAni

mother — (‘'m/A\d9)

mummy — (‘'mAmi)

must — (mAst)

once — (WAns)

one — (wAn)

other — ("Ad9)

rub — (rAb)

rush — (rA\])

some — (s/A\m)

someone — ('s/Amwan)

something - ("s/AmBin)

such — (sAt])

suddenly — ('s/Adnli)

summer — ('s/Ama)

thump — (6/Amp)

uncle - ("Ankl)

until — (Antil)

up — (Ap)

us — (A\s)

talk — (to:k)

call - (ko:l)
walk — (wo:k)
want — (wont)

where — (wea)
there — (0ea)
their — (0ed)

doubt — (daut)
doubtfully — ("dautfuli)
about — (8"baut)
loudly ("laudli)
down — (daun)
ground — (graund)
how — (hau)

tail — (teil)
holiday — ("holidei)
always — ("o:lweiz)
late — (leit)
wait — (weit)

shan’t — (Ja:nt)
can’t — (ka:nt)




